Porownanie tltumaczen Rodzaju 37:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wtedy powiedziat Izrael do Jozefa: Czyz twoi bracia
dostowny nie pasg w Sychem? Chodz, a posle cie do nich.
I odpowiedzial: Oto jestem.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Wtedy Izrael przywotat swego syna: Twoi bracia —
literacki powiedzial — pasg owce w Sychem. Chciatbym cig
do nich posta¢. Chetnie pdjde — zgodzit si¢ Jozef.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I Izrael powiedzial do Jozefa: Czy twoi bracia nie
literacki Gdanska pasg trzody w Sychem? Chodz, a posle ci¢ do nich.
A on odpowiedziat: Oto jestem.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Izrael do Jozefa: 1zali bracia twoi nie
literacki pasag w Sychem? pdjdzze, a posle ci¢ do nich; a on
odpowiedziat: Otom ja.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka rzekt do niego Izrael: Bracia twoi pasg owce
literacki w Sychimie: pddz, posle ci¢ do nich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Izrael rzekt do niego: Czyz twoi bracia nie pasa
literacki [trzody] w Sychem? Chce ci¢ posta¢ do nich.
Odpowiedzial mu [J6zef]: Jestem gotow.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy rzekt Izrael do Jézefa: Bracia twoi pasa
literacki w Sychemie; chodz, a po$le cie do nich. A on
odpowiedzial: Jestem gotow.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Izrael powiedziat do Jozefa: Czy twoi bracia
literacki nie pasg w Sychem? 1dZ, posytam ci¢ do nich! On
za$ odpowiedzial: Jestem gotow!
PAU Przektad Biblia Paulistow Izrael rzekt do Jozefa: ,,Czy twoi bracia nie pasa stad
literacki w Sychem? Chciatbym, zeby$ do nich poszed!”.
Odrzekl mu: ,,Dobrze”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Izrael tak rzekt do Jozefa: - Twoi bracia pasa trzody
literacki az w Sychem. P6jdzze, bo chce cie wystaé do nich.
Jozef odpowiedziat mu: - Jestem gotéw!
PEC Przektad Tora Pardes Lauder A Jisrael powiedziat do Josefa: Czy twoi bracia nie
literacki pasg w Szechem? Posle cie do nich. I odpowiedziat
mu: Tak!
TUB Przektad Bi6nis. Hosnii nepexnan | I ckasaB I3pains no Mocuda: Un He macyTh TBOi
literacki YBT Pagaina Typkonsika | Gparu B Cuxemi? Imu, nocunaro tebe 1o Hux. Ckazas
xKe omy: Ochb 1.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Israel powiedzial do Josefa: Przeciez twoi bracia
dynamiczny pasa w Szechem; idZ wiec, posle ci¢ do nich. Zatem
mu odpowiedziat: Oto jestem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Po pewnym czasie Izrael powiedziat do Jozefa:
dynamiczny ”Czyz twoi bracia nie pasg trzody blisko Szechem?

Chodz, chcg cie posta¢ do nich”. Ten mu odrzekt:
”Oto jestem!”
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